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celui ot fut conclue la présente vente), et en 1229 (Heinricus de Bieln
villicus). Voir I'Histoire de Bienne, par M. le Dr C.-A. Bleesch, p. 45
et 53.) D’autres actes écrivent Biello (1237) et Bienna (1244 et 1251). -

Ipi (sic). Faut-il lire ipsius? Alors cet adjectif démonstratif ne se
rapporte qu’ad Ulrich d’Orvin et & son sceau, tandis que tous les autres
noms suivants sont aussi au génitif. Faut-il lire ipsa et sous-entendre
sigilla ? Dans tous les cas, le sens de la phrase est trop simple pour
n’étre pas clair.

Choisi prés Bienne, décembre 1873.

N. B. Ces remarques étaient écrites quand j’ouvris I’ou-
vrage d’Albert Jahn: Chronik des Kantons Bern (Bern-
Zurich 1857). Le savant auteur mentionne au nom Engel-
berg lacte ci-dessus — mais sans le transcrire, — et ses
remarques s’accordent avec les notres. « Ces mémes vi-
gnobles de Windgrahs, dit M. Jahn, sont mentionnés dans
une bulle du pape Grégoire IX en 1236. »
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‘UNE LETTRE DE VOLTAIRE

communiquée par M. J. SCHOLL.

A Monsiear Monsieur Liowin, pasteur de Corgémont et de Sombeval

Vallée de St-Imier, prés de Bienne

a4 CorGIMONT (Suisse.)
Monsieur,

Je n’ai pu répondre plus tot 4 la confiance dont vous m’honorez. Ma
vieillesse, mes maladies, et des fluxions sur les yeux qui m’ont rendu
longtemps presque aveugle, m’ont empéché de remplir ce devoir. Je
ne suis plus en élat de travailler, et je pense d’ailleurs que I'auteur
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d’un ouvrage est toujours seul capable d’y mettre la ‘derniére main.
Plus vous entrerez dans les détails de Ihistoire de votre pais, et plus
vous l'instruirez. La distribution des chapitres et I'ordre des événe-
ments, la sagesse et la vérité qui régnent dans votre écrit vous feront
beaucoup d’honneur. Vous éclaircirez les faits, vous les rendrez inté-
ressants, vous attendrez que la médiation de Genéve soit conclue pour
en parler, et alors, si je puis disposer de mon temps, je me ferai un
vrai plaisir de vous dire la vérité sur le langage et sur le stile; puisque
vous I'exigez de moi. '

Jai I'honneur d’étre,
Monsieur,

Votre trés humble et trés obéissant serviteur,

VOLTAIRE,
gentilhomme ord. de la chambre du Roy.
Au chiteau de Ferney, [
par Genéve, 19 septembre 1766.

L’original-de cette lettre appartient & M. Imer-Bridel, &
Bienne. Il est sur papier de poste ordinaire avec un cachet
rouge aux armes de Voltaire (Q’azur & trois ailerons d’ar-
gent placés 2 et 1.) Cette letire est probablement inédite ;
elle ne se trouve pas, du moins, dans la Gorrespondance
générale de Voltaire (éd. de Paris, 1785), bien que le tome
LXXVIII renferme plusieurs lettres & la date du 19 sep-
tembre 1766. Notre lettre parait avoir été écrite par le
secrétaire de Voltaire, sauf les derniers mots : « Voltaire,
gentilhomme ordinaire-de la chambre du Roy, » qui sont
de la main du patriaréhe de Ferney. Nous ignorons & que]
ouvrage de M. le pasteur Liomin le philosophe fait ici al-
lusion, mais il avait, probablement, rapport aux querelles
entre Voltaire et le Consistoire genevois (1).

(1) Voir encore sur le pasteur Liomin I'article publi¢ sous le titre de Gla
nures jurassiennes, par X. K., dans les Actes de la Société, réunion de Bienne,
en 1865, p. 107,
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